
DECLARATION OF CONFERMENT TO THE FOR-EVER PROJECT FOR THE REDUCTION OF TEXTILE WASTE

Invio al produttore questo prodotto tessile usato perché sia avviato alla procedura di riciclo 
di FOR-EVER – Economia Circolare del Tessile a tutela dell’ambiente.

Signature/ firma: _________________________________Date:  _______/______/_________

DICHIARAZIONE DI CONFERIMENTO AL PROGETTO FOR-EVER PER LA RIDUZIONE DEI RIFIUTI TESSILI

I am sending this used textile product to the manufacturer so that it can be sent to the FOR-EVER – Circular 
Economy of Textiles for the protection of the environment recycling procedure.

Enter the date and for signature a non-recognizable acronym that cannot be traced back to you - we need this to classify this item as 
Returned Goods for Recycling

Inserisci la Data e per firma una sigla non riconoscibile ovvero non riconducibile alla tua persona- a noi serve per classificare questo capo 
come Merce Resa da Riciclare

Code: Fabric: _EVER_SILK

FORM TO BE INSERTED INSIDE THE PACKAGE 
( It is used to identify the composition of the fabric to be recycled)

    MODULO DA INSERIRE ALL'INTERNO DEL PACCHETTO 
(serve per identificare la composizione del tessuto da riciclare)

FORMULAR ZUR EINLEGEN IN DIE VERPACKUNG 
(Es dient zur Identifizierung der Zusammensetzung des zu recycelnden Stoffes)

FORMULARIO A INSERTAR DENTRO DEL PAQUETE 
(Se utiliza para identificar la composición del tejido a reciclar)

EN - Scan the QR code to open the website of the courier assigned to collect the parcel — inside you will find the 
instructions to schedule the pickup, entirely at our expense.

IT -Inquadra il codice QR per aprire il sito web del corriere incaricato del ritiro del pacco — dentro troverai le istruzioni 
per programmare il ritiro, interamente a nostre spese.

DE - Scannen Sie den QR-Code, um die Website des mit der Abholung beauftragten Kurierdienstes zu öffnen — dort 
finden Sie die Anweisungen zur Terminvereinbarung der Abholung, vollständig auf unsere Kosten.

ES - Escanee el código QR para abrir el sitio web del mensajero encargado de retirar el paquete — dentro encontrará las 
instrucciones para programar la recogida, completamente a nuestra costa.

FR - Scannez le code QR pour ouvrir le site web du transporteur chargé de l’enlèvement du colis — vous y trouverez les 
instructions pour programmer le retrait, entièrement à nos frais.

FORMULAIRE À INSÉRER DANS L'EMBALLAGE 
(servant à identifier la composition du tissu à recycler)

Code: Fabric: _EVER_SILK



DESTINATARIO – CONSIGNEE :DESTINATARIO – CONSIGNEE :  

TEXMODA TESSUTI S.R.L.
 Via dei Pioppi, 18/22 

59100  Prato (Po) – ITALY (IT)
 Phone: +39 0574 54811

Modalità di Spedizione:

 Shipping Methods:
    Trasporto a carico del destinatario  

Transport at the recipient's expense

(Porto Assegnato - Assigned Port) 
CUSTOMER CODE: FedEx/TNT: 

FORM TO BE ATTACHED TO THE PACKAGE
MODULO DA ATTACCARE SUL PACCHETTO 

FORMULARIO QUE DEBE ADJUNTARSE AL PAQUETE
 FORMULAIRE À JOINDRE AU COLIS 

FORMULAR, DAS DEM PAKET BEIZUFÜGEN IST

FOR-EVER project for the circular economy of 
the textile industry – Contains goods with no 
commercial value. Item of clothing that has 

reached the end of its lifespan and is intended 
for recycling to prevent its dispersion into the 

environment.

Cut or fold along the dotted line and affix the section with the address clearly visible on 
the outside of the package.
The FOR-EVER Project thanks you for your commitment to the environment.

Taglia o ripiega lungo la linea tratteggiata e applica all’esterno del pacco la parte con 
l’indirizzo ben visibile.
Il Progetto FOR-EVER ti ringrazia per l’attenzione verso l’ambiente.

Schneiden oder falten Sie entlang der gestrichelten Linie und bringen Sie den Abschnitt 
mit der Adresse gut sichtbar außen am Paket an.
Das FOR-EVER Projekt dankt Ihnen für Ihr Umweltbewusstsein.

Corte o doble por la línea discontinua y coloque en el exterior del paquete la parte con la 
dirección claramente visible.
El Proyecto FOR-EVER le agradece su compromiso con el medio ambiente.

Coupez ou pliez le long de la ligne en pointillés et fixez à l’extérieur du colis la partie 
portant l’adresse bien visible.
Le Projet FOR-EVER vous remercie de votre engagement en faveur de l’environnement.

Instructions

-Scan the QR Code to open the international FedEx/TNT website and follow the
instructions to book the pickup.
-Inquadra il QR Code per aprire il sito internazionale di FedEx/TNT e seguire le
istruzioni per prenotare il ritiro.
-Scannez le QR Code pour ouvrir le site international de FedEx/TNT et suivre les
instructions pour programmer l’enlèvement.
-Scannen Sie den QR-Code, um die internationale FedEx/TNT-Website zu öffnen
und die Anweisungen zur Abholung zu befolgen
-Escanee el código QR para abrir el sitio internacional de FedEx/TNT y seguir las
instrucciones para programar la recogida.
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